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Navod k pouziti

Infracervena kabina SONORA M

UPOZORNENI:

Pfed montazi a uvedenim do provozu si peclivé prectéte cely navod. Obsahuje dllezité
informace o montazi a pouzivani.
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DULEZITE:
USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI.
PECLIVE SI PRECTETE!
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VazZeni zakaznici,
dékujeme, Ze jste se rozhodli pro produkt spole¢nosti Home Deluxe GmbH. Pfejeme vdm mnoho radosti s
vasi novou ,,infracervenou kabinou SONORA M“.

Navod k pouZiti vam pomUzZe pfi montazi, uvedeni do provozu, pouZivani a udrzbé produktu. Navod k
pouziti a bezpecnostni pokyny je nutné peclivé a Uplné precist. DodrZujte tyto pokyny, abyste predesli
nebezpedi.

1. Obecné

1.1. Prehled produktd
Infracervena kabina SONORA M

Cislo vyrobku: 20324 | Varianty ID: 49241
Balicek 1/3: 20328 |  ID varianty: 49245
Balicek 2/3:20329 | Varianty ID: 49246
Balicek 3/3:20330 | Varianty ID: 49247

1.2. Obecné informace

Abychom splnili naSe naroky, neustdle zlepSujeme kvalitu, zjednoduSujeme montdz a ovladani nebo
pfizpisobujeme produkty pfanim zakaznik(. Vzhledem k témto zménam je aktualni verze ndvodu k pouziti
k dispozici na nasi domovské strance.

Oznaceni ,produkt” se v ndvodu k pouZiti pouziva pro ,infracervenou kabinu SONORA M“.

1.3. Zaruka

Od data nakupu plati zakonna odpovédnost za vady a zarucni prava.
Spole¢nost Home Deluxe GmbH nenese Zzadnou odpovédnost za Skody zplsobené nedodrZzenim navodu k
pouziti. Reklamace vzniklé v disledku nespravné montdze nebo poufZiti jsou ze zaruky vylouceny. V pfipadé
vad produktu se prosim obratte pisemné prostrednictvim kontaktniho formulafe na nasi domovské strance
na nas zakaznicky servis a uvedte nazev produktu, sériové Cislo a fotografii typového Stitku:

Home Deluxe GmbH

Schanzeweg 2

32312 Liibbecke

Némecko

Tel.: +49 (0)5743 6181-0

E-mail: info@homedeluxe.de

www.home-deluxe-gmbh.de

V pfipadé dalsich dotazl je vam k dispozici nas zakaznicky servis, ktery mlzete kontaktovat prostfednictvim
kontaktniho formulare.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke | Telefon: 05743-61810 3
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2. Informace k navodu k pouziti

2.1. Informace o prekladu

Pavodni navod k poufZiti byl sepsan v némeckém jazyce. VSechny ostatni dostupné jazykové verze jsou
preklady némecké verze.

2.2. Dostupnost navodu k pouziti

Navod k pouziti je soucasti produktu a mél by byt uchovavdn v Uplném znéni v bezprostfedni blizkosti
produktu. Vzhledem k provedenym zméndm je aktualni verze ndvodu k pouziti k dispozici na nasi domovské
strance.

2.3. Cilové skupiny navodu k pouziti
Navod k pouZziti musi byt pfecten a dodrzovan kazdou osobou, ktera je povéfena nékterou z nasledujicich
¢innosti nebo pouzivanim:

e Vybaleni

e Montaz / instalace

e Uvedeni do provozu / provoz

e Udriba/ kontrola / péce

e Odstrarovani zavad / opravy

e Likvidace

2.4. Vysvétleni symboll

Symbol Vysvétleni symboli

VAROVANI

Tento symbol upozoriiuje na mozna nebezpedi, kterd mohou vést k smrtelnym
nebo tézkym zranénim. Pred provedenim pfislusného montazniho nebo aplika¢niho
kroku je nutné si precist prislusné upozornéni.

INFO

Tento symbol oznacuje dulezité pokyny a upozoriiuje na mozné skody na majetku.

Pfed provedenim pfislusného montazniho nebo aplika¢niho kroku si tyto pokyny
prectéte, abyste porozuméli problémm a predesli Skodam.

Oznaceni CE

Tento symbol oznacuje shodu vyrobku s platnymi pozadavky, které na nas klade
Evropské spolecenstvi. Aktudini prohlaseni o shodé je k dispozici na vyzadani u
spole¢nosti Home Deluxe GmbH.

Dodrzujte navod k pouziti
Tento symbol upozoriiuje, Ze pred montazi/instalaci a/nebo pouZivanim produktu
je nutné peclivé precist navod k pouZiti.

Zakazano zakryvat
Tento symbol upozoriuje, Ze je zakdzano pokladat na topny ¢lanek jakékoli
predméty nebo jej zakryvat.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
Elektrickd a elektronickd zafizeni nesmi byt likvidovdna spolu s béZnym domovym
odpadem!

B m il P
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Symbol Vysvétleni symboli

Trida ochrany |

Tento symbol upozoriuje, Ze vSechny vodivé ¢asti krytu zafizeni musi byt pfipojeny
k systému ochranného vodice pevné elektrické instalace. Jedna se o ochranné
uzemnéni. V pfipadé poruchového proudu dojde k odpojeni elektrického obvodu
od napéti pomoci pojistky.

,\/ Stridavy proud
Tento symbol oznacuje, Ze vyrobek je napajen stfidavym proudem.

2.5. Obecné informace k navodu k pouZziti
Navod k pouZiti se vztahuje na infracervenou saunu SONORA M. Obsahuje dulleZité informace o montazi,
provozu, udrzbé a ¢isténi. Navod k pouziti, zejména bezpecnostni pokyny, je nutné pfed uvedenim produktu
do provozu peclivé precist. Navod k pouziti peclivé uschovejte. Produkt pouzivejte pouze v souladu s timto
navodem k pouZiti, aby nedoslo k ndahodnému zranéni nebo poskozeni. Pokud produkt predate treti osobé,
predavejte ji také tento navod k pouziti.

2.6. Pouziti v souladu s urcenim

Produkt je vysoce kvalitni, odolny a uréeny vyhradné pro soukromé pouziti v pfiméreném a obvyklém
rozsahu. Nas produkt neni uréen pro komercni pouziti. Komercni pouziti je povoleno pouze s pisemnym
souhlasem spole¢nosti Home Deluxe GmbH.

Infradervena kabina slouzi vyhradné k saunovani max. 2 osob v interiéru.

Produkt pouzivejte pouze tak, jak je popsdno v tomto ndvodu k pouziti. Jakékoli jiné pouziti se povazuje za
pouZziti v rozporu s uréenim a mlze vést k poskozeni majetku nebo zranéni osob. Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za $kody, které vzniknou nebo vznikly v disledku pouZiti v rozporu s uréenim nebo nespravného
pouziti.

2.7. Bezpecnostni pokyny

Obecné bezpecnostni pokyny

e Nespravné zachazeni mlze vést k vaznym zranénim osob a $koddm na majetku. Proto smi
montaz, instalaci, uvedeni do provozu, odstrafiovani poruch, udrzbu a opravy provadét
pouze kvalifikované osoby.

e Produkt montujte pouze v pfipadé, Ze je dodavka kompletni a bez vad.

o Ujistéte se, Ze vSechny dily jsou neposSkozené a spravné namontované. Nesprdvna montaz
muzZe vést k nebezpeci zranéni. Poskozené dily mohou ovlivnit bezpecnost a funkci.

e Produkt umistéte pouze na bezpecny, rovny a pevny podklad.

e Produkt mohou pouZivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod
bezpecnym dohledem nebo byly proskoleny a rozumi souvisejicim nebezpecim.

e Nebezpeci smrti! Na dvere kabiny nesmi byt namontovan zadny zamek ani jiné uzaviraci
zafizeni, kabina musi byt vZdy volné pfistupna.

e Domaci zvifata drzte mimo dosah produktu.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke | Telefon: 05743-61810 5
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Nebezpeci pro déti
e UdrZujte déti mimo dosah obalovych material(i. Hrozi mimo jiné nebezpeci uduseni!
e Déti nesméji hrat si v produktu ani na ném.
e UdrZujte déti mimo dosah produktu a topnych prvkd.
e Produkt neumistujte pfimo do herniho prostoru ani do jeho bezprostredni blizkosti.
o Cisténi a udribu nesmi provadét déti bez dozoru.

Nebezpeci zranéni
Nespravné zachazeni s vyrobkem mtiZe vést ke zranéni.

e Neprovadéjte zZadné konstrukéni zmény na vyrobku. Pro provedeni jakékoli zmény je nutné
ziskat souhlas vyrobce a postupovat podle jeho pokyn(.

e Nebezpedi smrti v disledku elektrického napéti! Aby se zabranilo popalenindm nebo Urazu
elektrickym proudem, dbejte na to, aby se kovové predméty nebo ndstroje nedostaly do
kontaktu s topnymi prvky.

e Nebezpeéi smrti v dusledku elektrického proudu! Aby se zabréanilo nebezpedi uUrazu
elektrickym proudem, musi vSechny instalace a pfislusné udrzbarské prace provadét
kvalifikovany elektrikar.

e Nebezpeci smrti v dusledku elektrického proudu! Pokud je napdjeci kabel poskozen,
vyfadte produkt z provozu, dokud nebude napdjeci kabel vyménén vyrobcem, jeho
zadkaznickym servisem nebo kvalifikovanym elektrikarem.

Nebezpeci poskozeni
e Nespravné zachazeni s vyrobkem muze vést k jeho poskozeni.
e Opravy a udrzbu elektrickych zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

Nebezpeci vybuchu

e V pfipadé pozaru okamZité uvédomte hasice a zajistéte, aby se v produktu nenachazely
Zadné osoby.

e Pozor: Snadno vznétlivé, hoflavé chemické latky a vybuSné materidly neskladujte ani
nenechdvejte uvnitf ani v blizkosti produktu. Snadno vznétlivé Iatky mohou vzplanout.
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3. Vlastnosti produktu
3.1. Technické udaje

AOME DE| UXE

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

Rozméry / material / hmotnost (infraéervena kabina)

Material

Kanadska jedlovec

Vné&jsi rozméry (Sx V x H)

1350 x 1900 x 1050 mm

Tloustka materialu stfecha/podlaha

cca 58 mm

Tloustka materidlu boénich stén

cca 33 mm

Plocha sedéaku (S x h)

cca 1275 x 450 mm

Hmotnost 118 kg
Plnospektralni zaric 6 kust
PloSné zafice 1 kus
Rozsah nastaveni teploty 18 - 60 °C

Provoz sauny

max. 2 osoby

Tloustka materialu dvefri

6 mm

Material dveri

ESG (jednovrstvé bezpecnostni sklo)

Elektrické udaje (infracervena kabina)

Pfipojovaci napéti 100-240V AC
Frekvence 50 Hz

Vykon (infracerveny zafric) 2350 W

T¥ida ochrany I

Elektrické udaje (osvétleni)

Vystupni napéti 12vDC

Ptikon 5A

Zakladna (stropni svitidlo) LED / GU5.3

Home Deluxe GmbH |

Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke |

Telefon: 05743 - 61 810
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Rozlozeny vykres

1350 mm - 1050 mm _ 1350 mm

- - T
1275mm % -
—

|

450 mm

1900 mm

/

1050mm
963mm

/
— /]
/

mm - ln——

- L

1350 mm
597,5 mm

1900 mm
1735 mm

1900 mm

3.2. Popis

Infradervena kabina z kanadského hemlockového dreva je vhodnad pro instalaci a pouZiti v interiérech.
Ptijemny a uklidriujici pocit zajistuje ambientni osvétleni (ve stropé), plochy zafi¢ (karbonovy zafFi¢ v
podlaze) a Sest zaricl s plnym spektrem (v zadni a bocnich sténach), které jsou zabudovany do produktu.
Plosné zafice: Tyto zarice vyzafuji vyhradné v infracerveném spektru C, a jsou proto idedlni pro relaxaci a
regeneraci. Tepelné desky se nezahfivaji na nepfijemnou teplotu, ale vyzafuji pouze v pfijemném
teplotnim rozsahu. Jejich vyhodou je, Ze se |ze opf¥it zady pfimo o teplé tepelné desky.

Plnospektralni zafic: Vyzatuje v infracerveném spektru A, B a C. Nejmensi podil zareni je v infracerveném
spektru C, nasleduje infracervené spektrum A, pricemz nejvétsi podil zareni je v infraCerveném spektru B.
Zareni v infracerveném spektru A dosahuje i do hlubsich vrstev kiiZe, tzv. hluboké prohfati. Zareniv
infracerveném spektru B a C zajistuje pfijemné teplo na pokozce. Upozoriiujeme, Ze od plnospektralniho
zarice je nutné dodrZovat urcitou vzdalenost, jinak mlze dojit k poranéni pokozky.

K pfehravani hudby lze pouzit vestavéné radio, MP3 prehravac a externi zafizeni Bluetooth.

8 Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefon: 05743 - 61810
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4. Rozsah dodavky

Pti dodani zkontrolujte, zda obal neni poskozen. Ddle ihned po vybaleni zkontrolujte, zda je dodavka
kompletni a zda je produkt a vSechny jeho soucasti v bezvadném, neposkozeném stavu. Produkt montujte
pouze v pfipadé, Ze je dodavka kompletni a neposkozena.

Zarovka GUS.3 neni soucasti dodavky a Ize ji zakoupit samostatné v maloobchodé.

Poznameneijte si sériové Cislo ovladaci skfinky, protoZe toto Cislo je nutné v pripadé opravy nebo objednavky

nahradnich dilG.

7
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InfraCervena kabina SONORA M
WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE
Jednotlivé dily

€. | Popis Pocet Obrazek

1 | Podlahova deska 1 /// \\ \
Sy \
2 | Zadnisténa 1 & {
3
I*T!_.Ti.—,-‘
f—
L—A.L—LT
3 | Leva boéni sténa 1 i
4 | Prava bo¢ni sténa 1 I
5 | Sedaci plocha 1
6 | Predni ¢ast se sklenénymi dvitky 1 m
7 | Strecha kabiny uvnitf 1 FHETZ RN

=

e

s 4
8 | Vnéjsi kryt stfechy kabiny 1
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Ox

Popis

Pocet Obrazek

9 | lonizator kysliku

1 e

10 | Kliky (véetné Eroubd) 2 %
/ JR8 |

11 | Sada Sroubl 1 —

5. Montaz produktu

Misto instalace

Instalace sauny muiZe byt upravena stavebnimi predpisy daného statu. Informujte se u
pfislusSného uUradu, zda je pro saunu nutné stavebni povoleni. V pfipadé poruseni podminek
instalace mlzZe byt povoleni k instalaci Gfradem odebrano.

Pred instalaci se poradte s ptisluSnym aradem.

Je nutné dodrzovat platné predpisy.

Produkt namontujte na bezpecny, rovny a pevny podklad.
Produkt namontujte na suchém misté.

Produkt je uréen vyhradné pro vnitfni pouziti.

Dodrzujte bezpecnostni vzdalenost minimalné 2 metry od jinych konstrukci. To usnadni
montaz a v pfipadé pozaru mize zachranit Zivoty.

5.1. Bezpecnostni pokyny

Nasledujici informace tykajici se bezpecnosti a zdravi je nutné peclivé precist.

Nebezpedci zranéni
Nespravna manipulace pfi montazi muzZe vést ke zranéni.

Vas produkt je dodavan ve trech balicich. Ujistéte se, Ze baliky jsou otevieny nahore. Pfi
otevirani balik( budte velmi opatrni, protoZe baliky obsahuji kiehké ¢asti a sklo.

Produkt montujte pouze v pfipadé, Ze je dodavka kompletni a neposkozena.

Zkontrolujte, zda vSechny obvody a sitova zastrcka splruji vsechny pozadavky.

Ptipojte produkt k sitové zasuvce 220-240 V AC. Zasuvku pouzivejte vyhradné pro tento
produkt a nepfipojujte k ni zadné jiné elektrické zatizeni. K zapnuti a vypnuti produktu
pouZijte vypina¢ a kdyz infracervenou kabinu nepouzivate, vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky.

Produkt umistéte pouze na bezpecny, rovny a pevny podklad.

Nestrikejte vodu na vnéjsi povrch produktu. Pokud je podlaha vihkd, mél by byt nainstalovan
oddélovac podlahy, aby byl produkt udrZzovan ve vysce a suchu.

Aby se predeslo zranéni, je k montdZi produktu zapotfebi minimalné 2—-3 osoby.

PFi montazi noste ochranny odév, jako jsou bezpecnostni boty a ochranné rukavice.

Béhem montaze produktu drzte déti mimo misto montaze. Soucasti dodavky jsou malé ¢asti,
které mohou byt spolknuty nebo zpUsobit vazna zranéni.

Upozoriujeme, Ze spolecnost Home Deluxe GmbH v zdsadé nehradi Zadné naklady na
montaz nebo femesiné prace, jako jsou napftiklad naklady na elektrikare nebo podobné
naklady na odborniky.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 11
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5.2. Montdaz produktu

Produkt je dodavan v rozloZzeném stavu a jeho montdz vyZaduje urcité Usili. Peclivé dodrZujte montdzni
pokyny. V pfipadé nedodrzeni pokyn( nelze zarudit funkénost a bezpecnost produktu.

Potrebné naradi

=L °J Sroubovak . @ Méfici pasmo
Akumulatorovy A SebFik
] Sroubovak
o = 1] Vodovéha f———N Rezaci ndiz
— Tuzka

Pfiprava na montaz produktu

Produkt montujte pouze v interiéru na rovnou, stabilni a vodorovnou plochu. Pro lepsi stabilitu a pevnost
doporucujeme produkt postavit na zakladnu nebo podobnou podlozku.

Ujistéte se, Ze kolem zakladové desky je dostatek mista, aby bylo mozné bez problému namontovat vsechny
komponenty. Po montdzi Ize produkt premistit na poZadované misto.

Kabeldz musi byt fadné provedena elektrikdfem, aby se predeslo nebezpedi a zajistila funkénost. Pokud
nejsou spravné spinény elektrické pozadavky, mize v nejhorsim pripadé dojit k vaznym zranénim.

Pro tyto pracovni kroky jsou nutné minimalné 2—3 osoby.

Krok 1: Vyrovnani podlahové desky

- Umistéte spodni desku (1) na bezpecny, rovny a pevny podklad. Dbejte na to, aby strana s krytem pro
ploché zari¢e smérovala do mistnosti a kabelova prichodka smérovala dozadu.

Ty

1\
. |
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Krok 2: Montaz zadni stény

- Umistéte zadni sténu (2) za podlahovou desku (1) a zasunte ji tak, aby byly obé ¢asti v jedné roviné a
tésné priléhaly k sobé. (oznaceni: priichodka pro predem pfipravené pfipojovaci kabely)

- Pripojte pfipojovaci kabel ze spodni desky ke konektoru na zadni strané (viz Sipka).

Poznamka
Ujistéte se, Ze je pfipojovaci kabel pevné pfipojen, jinak plochy zafi¢ nebude fungovat.

Krok 3: Montdaz pravé bocni stény

- Umistéte pravou bocni sténu (4) napravo od spodni desky (1) a zasunte ji tak, aby byla v jedné roviné a
tésné priléhala. Boc¢ni sténu (4) pfipevnéte zezadu pomoci 3 zacvakavacich uzavéri k zadni sténé (2) a
dbejte na to, aby stény byly v pravém ahlu a v jedné roviné.

Zadni strana

TED — E - (B~ B>
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Krok 4: Montaz levé bocni stény

- Umistéte levou bocni sténu (3) vlevo vedle spodni desky (1) a zasurite ji tak, aby byla v jedné roviné a
tésné priléhala. Bocni sténu (3) pripevnéte zezadu pomoci 3 zacvakavacich uzavérl k zadni sténé (2) a

dbejte na to, aby stény byly v pravém dhlu a v jedné roviné.

Zadni sténa

> - E - B &

Krok 5: Montaz sedaku

- Umistéte sedaci plochu (5) na zadni opérku a opérky bocnich stén (3, 4).
- Seddk neni nutné pfisroubovat.

- Uchyceni pro predni ¢ast. (viz znacka)
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Krok 6: Montaz predni ¢asti

- Pro tento krok jsou nutné minimalné 2 osoby.

- VloZte predni ¢ast (6) se ¢tyfmi Cepy do Ctyr Uchytl bocnich stén (3, 4). Za timto Géelem drZte predni
Cast ve spravné vysce pred boc¢nimi sténami, zasurite ¢epy do Uchytl a zatlaéte je doll. Predni ¢ast je
nyni pevné namontovana.

Cepy v

R Drzak Cepu
predni ¢asti P

Krok 7: Montaz stiechy kabiny

- Umistéte stfechu kabiny (7) shora na kabinu, musi leZet na vnitinich listach.
- Poté lze stfechu kabiny zvenku upevnit 4 Srouby (uprostied na kazdé strané).

Upozornéni

Aby se zabranilo zkratu nebo spusténi RCD zastrcky, dirazné doporucujeme pfripojit produkt k samostatné
zabezpecenému elektrickému obvodu. K pretizeni mGze dojit, pokud je na stejném vedeni provozovano vice
elektrickych zafizeni soucasné nebo pokud je pouzita prodluzovaci $ilira. Toto doporuéeni prosim dodrzujte
pfi instalaci vitivky, sauny nebo infracervené kabiny. Dalsi informace naleznete v montaznim ndvodu a

technickych udajich.
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Krok 8: Montaz dvernich klik

- Vyrovnejte kliku dvefi (10) svisle s obéma otvory ve sklenénych dveftich, pfitlacte vnéjsi kliku ke dvefim
(porfadi montaze: vnéjsi klika dvefi / sklenéné dvere / vnitini klika dvefi).

- Zvnitini strany zasurite Srouby do otvoru v klikach dveti a sklenéné tabuli a pevné je k sobé pfisSroubujte.

- Stejnym zpUsobem postupujte u druhych dvefi.

JAOME DELUXE

e

Krok 9: Pripojte pripojovaci kabely
Spojte pfipojovaci kabely a pfipojte je k ovladacimu panelu na stfeSe kabiny.
- Spojte vSechny pfipojovaci kabely topnych téles (a).
- Spojte propojovaci kabely z ovladaciho panelu (b).
- Spojte propojovaci kabely teplotniho senzoru (c).
- Spojte propojovaci kabely antény (d).
Poznamka

Nemérnite a nezaménujte polohu pripojovacich kabell pro oblast A a oblast B, protoZe jinak
nebude zarucena spravna funkce.
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Obr.: 1

Obr.: 3 Obr.: 4
PFipojte pfipojovaci kabely topnych téles k ovladacimu panelu.

- Pripojte pfipojovaci kabel pravého topného télesa k ovladacimu panelu (B). (viz obr.: 1)

- Pripojte pripojovaci kabel levého topného télesa k ovladacimu panelu (B). (viz obr.: 2)

- Pripojte propojovaci kabel (1) z topného télesa zadni stény/dna k ovladacimu prvku (A).
(viz obr.: 3)

- Pripojte pripojovaci kabel (2) od topného télesa zadni stény/dna k ovlddacimu prvku (A).
(viz obr.: 4)

Krok 10: Montaz krytu stfechy kabiny

Poznamka
Pfed montdzi krytu stfechy kabiny se ujistéte, Ze jsou vSechny pfipojovaci kabely spravné
zapojeny. Pfed uzavienim otestujte vSechny funkce produktu.

- Polozte kryt stfechy kabiny (8) na stfechu kabiny, nesmi presahovat pres okraj.
- Provedte sitovou zastréku otvorem v krytu stiechy kabiny ven.
- Pripevnéte kryt stfechy kabiny k stfese kabiny pomoci Sroubd.
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Krok 11: Montaz ionizatoru kysliku

- VloZte dodanou vonnou desticku do komory na zadni strané ionizatoru kysliku (9).
- Pripevnéte ionizator kysliku (9) na levou horni bocni sténu, kde z stropu vychazi ptipojovaci kabel, a
ujistéte se, Ze je pfipojovaci kabel dostatecné dlouhy.

18

Zjednodusené feceno, zafizeni Cisti okolni vzduch od skodlivin, neutralizuje nepfijemné pachy a
privadi ¢erstvy vzduch do vasi infracervené kabiny. Podrobnéji fe¢eno, z ionizatoru proudi kladnd
elektfina. Okolni vzduch, ktery se dostane do ionizdtoru, se naplni zapornymi ionty. Kyslikové ionty
proudici ze zafizeni pfitahuji jako magnet pozitivné nabité bakterie, pyl atd. nachazejici se ve
spotifebovaném vzduchu v mistnosti, kde ulpivaji. Vonna tableta Sifi ve vasi saunové kabiné neustdlou
svéZest. Vonnou tabletu mlZete vyménit tak, Ze zafizeni sejmete ze zdi a otocnym pohybem otevriete
spodni kryt. Sem vlozite novou tabletu a zafizeni opét uzavrete.

Diky ozonovému Cisténi je vzduch zcela vycistén a zbaven bakterii, vir(, alergend, mikroorganism,
plisni, organickych a ¢astec¢né i chemickych latek.

Vzduch je dezinfikovén, a je proto vhodny zejména pro alergiky. Z vzduchu jsou odfiltrovany
neprijemné pachy, kour a prach. S ozonovym plynem nepfrijdete viibec do styku, protoZe ozon se po
cca 40 minutdch rozlozi. NezUstavaji po ném zadné zbytky.

Ovladani

Pfed a béhem saunovani vyberte moznost ,lon“, aby se odstranily ¢astice pfenasené vzduchem
(béhem provozu sviti zelena kontrolka). Po pouziti sauny vyberte moznost ,,03“, aby se odstranily
bakterie zpUsobujici zapach ze vzduchu (béhem provozu sviti cervena kontrolka).
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5.3. Elektricky schéma zapojeni

6. Pouziti

inneres
Bedienelement

Lautsprecher

(

12V DC+ 570240 v AC

LI/ LI

:]éiuﬁeres
Bedienelement

Strahler 1 ol I M B I W | ,i_”‘—,_®_| ~

Strahler 2 H

LT T T

~

Temperatur Sensor
TT1T1¢ 12 V Leselampe 10 W
Sicherung

g ]

L ~220-240V AC

6.1. Bezpecnostni pokyny

Nasledujici informace tykajici se bezpecnosti a zdravi je nutné peclivé precist.

Nebezpedi zranéni
Nespravné zachazeni pfi provozu mtze vést ke zranéni.

Neprovadéjte Zzadné konstrukéni zmény na produktu.

Déti od 6 let mohou produkt pouZivat pouze pod dohledem dospélych.

Zeptejte se |ékafe, zda mulze dité vyrobek pouzivat.

Drzte déti v bezpecéné vzdalenosti od produktu a topnych prvk.

Béhem uvedeni do provozu musi byt vyrobek pod neustalym dohledem.

Nebezpeci popaleni, urazu elektrickym proudem: Béhem provozu sauny se nedotykejte
zarovky. Pokud je tfeba Zarovku vyménit, vypnéte lampu a pockejte, az Zarovka vychladne a
infracervena kabina se vypne.

Nebezpeci smrti v dlsledku elektrického napéti! Nesttikejte na topné prvky Zadné tekutiny.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem nebo poskozeni topnych prvka.

Nebezpeci popaleni: Drzte se dal od zahratych a horkych povrch.

Nebezpeci popaleni: Abyste se vyhnuli popaleni, nedotykejte se topnych prvka.

Nebezpeci uklouznuti: Pfi vstupu do produktu davejte pozor na kluzké podlahy.

Pokud je v kabiné dusno, oteviete odvétravani na stropé nebo sklenéné dvere.

PFilis dlouhé divani se na topné prvky mlze vést k poskozeni oci. V takovém pfipadé noste
vhodné ochranné bryle.

Saunovani mlze u uZivatele vyvolat zdravotni problémy. Nasledujici skupiny osob by se mély
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pfedem poradit s [ékafem:

1. Téhotné Zeny

2. Détido 6 let a kojenci

3. Starsia slabé osoby trpici néjakym onemocnénim

4. Oteviené rany

5. O¢ni onemocnéni

6. Tézké spaleni sluncem

7. Nemoci, které pfimo souviseji s teplotou

8. Necitlivost

9. Pfi pfiznacich nachlazeni nebo chfipky

10. Pod vlivem omamnych latek (alkoholu, 1ékl, drog atd.)

PFilis dlouhé divani se do zarice muze vést k poskozeni oci. V takovém pripadé noste vhodné
ochranné bryle.

PFilis dlouha sauna muZe vést k rychlému srde¢nimu tepu, mirné bolesti srdce, pocitu slabosti
nebo zavratim. PFi vyskytu vySe uvedenych pfiznakl je tfeba saunu okam?zité ukondit.
Saunovani by obvykle nemélo trvat déle nez 30 minut pfi teploté priblizné 50 °C, nastavte
teplotu a ¢as odpovidajicim zplsobem.

Pfi delSim pobytu v horkém produktu mlze dojit ke zvySeni teploty krve, coz mlze mit
negativni vliv na télo.

Nespéte v horkém produktu.

Pfed a po saunovani pijte dostatek tekutin (napt. vodu).

Nebezpeci poskozeni

20

Pfed kazdym poutZitim a v pravidelnych intervalech zkontrolujte vSechny upeviovaci prvky a
produkt, zda nevykazuji viditelné poskozeni. Zvlastni pozornost vénujte nosnym
komponentim. V pfipadé zmén materidlu nebo poskozeni produkt vyfadte z provozu. Obratte
se na vyrobce nebo jeho zakaznicky servis, abyste ziskali dalSi pokyny a ptipadné nahradni dily.
V pravidelnych intervalech kontrolujte zacvakdvaci uzavéry a v pripadé potieby je utdhnéte.
Vypnéte produkt na jednu hodinu, pokud byl pouZivan neptetrzité po dobu pfiblizné 2 hodin.
Produkt pouZzivejte zcela suchy, protoZze voda muZze dfevo poskodit.

Doporuceni: BEhem saunovani pouzijte 2—3 rucniky, které poloZite na sedaci plochu, aby se
drevo neposkodilo.

Nebezpeci pozaru: Produkt nepouzivejte k suseni pradla a nenechavejte v ném rucniky.
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6.2. Prvni uvedeni do provozu

Po zapojeni sitového kabelu do napédjeni blikd kontrolka provozu na ovladacim prvku. Stisknutim tlacitka
ZAP/VYP se produkt zapne.

PFi prvnim uvedeni do provozu produkt vydava zapach, proto po zahrati kabinu alespon hodinu vétrejte,
aby doslo k vyméné vzduchu. K tomu oteviete sklenéné dvere a ventilaéni otvory na stropé. Pfi prvnim
zahtati se nezdrzujte v kabiné.

6.3. Provoz

Zarovka GU5.3 neni soucasti dodavky a Ize ji zakoupit samostatné v maloobchodé.

Pozor!
Informace o pouziti protipoZarnich stén aizolaci si vyZzadejte u protipozarnich uradd. Ventilacni
otvory nesmi byt izolovany.

e  Produkt nabizi misto pro max. 1 osobu.

e  Produkt je vybaven casovacem a reguldtorem teploty, kde lze nastavit a regulovat ¢as a teplotu.
Nastavte teplotu na pfijemnou hodnotu mezi 40 a 50 °C. Pro rychlejsi zahrati Ize uzavfit ventilaéni
otvory.

e  Prosaunovani je nezbytna dostatecna cirkulace vzduchu. Vzduch v kabiné by mél byt obnovovan 6krat
za hodinu. Spravné nainstalované vétrani vytvafi prijemné podminky a navic Setfi energii.

e Aby se béhem saunovani udrzela teplota, uzavrete odvétravani.

e  Béhem provozu nesmi byt ventilacni otvory zakryty.

e  Posaunovani oteviete odvétravaci otvor ve stropé nebo sklenéné dvere, aby produkt vyschl.

e  Doporucujeme pouzivat produkt ne déle nez 30 minut na jednu saunu. Poceni zacina pfriblizné 8-15
minut po vstupu do produktu.

e  Priblizné hodinu prfed pouZzitim produktu nejezte, mohlo by to zpUsobit nevolnost.

e  Produkt pouzivejte pouze tehdy, kdyz je vase télo uvolnéné a odpocaté, nikoli po naro¢ném tréninku
nebo tézké praci.

6.4. lonizator kysliku

e  Pfed a béhem saunovani vyberte moznost , lon“, aby se odstranily ¢astice ze vzduchu. BEéhem provozu
sviti kontrolka zelené.

e  Po pouziti produktu vyberte moznost , 03", abyste odstranili bakterie zplsobujici zapach ze vzduchu.
B&hem provozu sviti kontrolka ¢ervené.
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6.5. Ovladaci prvek , “

AOME DE|LUXE

1 EXTINOICICO

C. Funkce

1 Infradervena kabina ZAP / VYP

) Nastaveni vykonu topeni plnospektralnich zarich pro zadni sténu a
podlahovou desku

3 Nastavit topny vykon plnospektralnich zafi¢l pro bocni stény

4 Radio, MP3, Bluetooth: zastavit / prehrat

5 AUX pfipojeni

6 Bluetooth

7 USB konektor

== <
=[]t [OOIOICE

@ 8 Radio, MP3, Bluetooth: pfepnuti rezimu

g5 9 Osvétleni stropu ZAP / VYP

10 Okolni osvétleni ZAPNUTO / VYPNUTO

Nastaveni teploty nebo frekvence radia

11
Zména jednotky teploty, vybér skladby MP3

™

12 Nastaveni ¢asovace,

O
©

Nastaveni hlasitosti radia, MP3 nebo Bluetooth

13 LED dioda funkce topného télesa

mE

14 Kontrolka LED provozu
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Popis tlacitek

ZAP/VYP: Stisknutim tlacitka (1) se produkt zapne nebo vypne. Na displeji se zobrazi
naposledy nastavena teplota a ¢as. Dalsim stisknutim tlacitka (1) se produkt vypne a rozsviti
se kontrolka provozu (14).

@T%“F@ Nastaveni teploty: Pokud neni vybrano MP3, radio ani Bluetooth, Ize teplotu nastavit
e« o pomoci levého (+) nebo pravého (-) tlacitka (11). Pfi stisknuti a podrZeni jednoho z téchto
tlacitek (11) se teplota méni plynule. 5 sekund po poslednim stisknuti tlacitka se teplota
automaticky zobrazi na displeji.
Nastaveni jednotky teploty (Fahrenheit/Celsius): Soucasnym stisknutim tlacitek ,+“
a,-“ natlacitku (11) se jednotka teploty prepne mezi °C a °F.

Nastaveni casovace: Pokud neni vybrano MP3, radio ani Bluetooth a neni aktivovano
®"® tlacitko (2) pro topné prvky, lze ¢as nastavit pomoci levého (+) nebo pravého (-) tlacitka
(12). Pokud je jedno z tlacitek (12) stisknuto déle, ¢as se méni plynule. 5 sekund po
poslednim stisknuti tlacitka se ¢as automaticky zobrazi na displeji. Pokud je casovac
nastaven na ,,00“, topné prvky prestanou topit a zazni 5 pipnuti.

Osvétleni stropu ZAP / VYP: Stisknutim tlacitka (9) se stropni osvétleni v kabiné zapne
nebo vypne.

Ambientni osvétleni ZAPNUTO / VYPNUTO: Ambientni osvétleni se po zapnuti
produktu automaticky zapne. Poté je v automatickém rezimu a nepretrzité méni barvy. Pro
vybér barvy je tfeba stisknout tlacitko (10). Stejnym zplsobem lze také ambientni osvétleni
vypnout.

Pfepnuti rezimu: Stisknutim tlacitka (8) Ize prepinat mezi radiem, MP3 a Bluetooth.

FM RADIO: Jednim stisknutim tlacitka (8) se na displeji zobrazi ,,F“ a radio je nastaveno.
Pro vybér kanalu (frekvencni rozsah: 76,0 — 108,0 MHz) stisknéte tlacitko (11) ,+“ nebo ,,-“.
Pro nastaveni hlasitosti stisknéte tlacitko (12) ,,+“ nebo ,-“.

TR a4

5 sekund po poslednim stisknuti tlaitka se na displeji znovu zobrazi teplota a ¢as.

MP3: Dvojitym stisknutim tlacitka (8) se na displeji zobrazi ,P“ a prehraje se prvni skladba.
€ Pfedpokladem je, Ze je do pfislusné zasuvky zapojeno zafizeni.

Pro vybér jiné skladby stisknéte tlacitko (11) ,,+“ nebo ,,-“.

Pro nastaveni hlasitosti stisknéte tlacitko (12) ,,+“ nebo ,-“.

Stisknutim tlacitek (11) ,+“ a ,,-“ soucasné vyberete posledni a dalsi skladbu, na displeji

teploty se zobrazi nasledujici informace: Kterd skladba se prehravd a na displeji ¢asu se

zobrazi, Ze obsah pfehravani je spustén.

Stisknéte tlacitko (4) pro zastaveni / pfehravani.

5 sekund po poslednim stisknuti tlacitka se na displeji znovu zobrazi teplota a ¢as.
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Bluetooth: Trikrat stisknéte tlacitko (8) a na displeji se zobrazi ,B“. Oteviete nastaveni
Bluetooth v mobilnim telefonu a pfipojte mobilni telefon k ,,BT-Speaker”.

Stisknéte tlacitko (4) pro zastaveni / pfehravani.

Hlasitost a vybér skladeb lze ovladat bud” pomoci mobilniho telefonu, nebo pomoci
ovladaciho panelu.

Pro nastaveni hlasitosti je tfeba stisknout tlacitko (12) bud na ,,+“, nebo na ,,-“.

5 sekund po poslednim stisknuti tlacitka se na displeji opét zobrazi teplota a ¢as.

Pokud se po pfipojeni nic neprehravd, nejprve odhlaste Bluetooth na mobilnim telefonu a
poté mobilni telefon znovu sparujte s ovladacim panelem.

Poznamka: Efektivni dosah Bluetooth je pfiblizné 10 m.

Nastaveni topného vykonu: (spodni deska a zadni sténa) Stisknutim tlacitka (2) se
nastavi topny vykon plnospektralnich/plochych salavych topeni. Jednim stisknutim se
vykon nastavi na 33,3 %, dalSim stisknutim na 66,6 % a dalSim stisknutim na 100 %.

Nastaveni topného vykonu: (bocni stény) Stisknutim tlacitka (2) se nastavi topny
vykon plnospektralnich salavych téles. Jednim stisknutim se vykon nastavi na 33,3 %, dalSim
stisknutim na 66,6 % a dalSim stisknutim na 100 %.

Poznamka
Radio, MP3 a Bluetooth: 5 sekund po poslednim nastaveni se displej vrati k aktudlni teploté
a zbyvajicimu ¢asu.

6.6. Doporuceni pro saunu

Pokyny pro saunovani

Pfed saunovanim se osprchujte teplou nebo horkou vodou, coZ stimuluje potni zZlazy. Dbejte na to,
abyste do kabiny vstupovali vidy zcela suchi, jinak by mohlo dojit k poSkozeni dreva.

Zuistante v kabiné tak dlouho, jak je to pfijemné.

Zapomente na veskery stres a relaxujte.

Nechte svou zahfatou pokozku mezitim vychladnout. Pokud je to moZné, jdéte poté zaplavat.
Nesprchujte se hned po saunovani, nechte nejprve télo trochu vychladnout. Poté zacnéte teplou
sprchou a v pfipadé potreby teplotu pomalu sniZujte.

Odpocivejte, dokud se nebudete citit vyrovnané. K piti je nejlepsi Cistd voda nebo nealkoholicky
napoj, aby se stabilizovala hladina tekutin v téle.

Hygiena v saunové kabiné
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Pouzivejte rucniky, abyste ochranili lavice pred potem.
Lavice, stény a podlahu kabiny Cistéte alespon jednou za Sest mésicll. PouZijte k tomu kartac a
Cistici prostfedek na sauny.

Prach a nedistoty z topnych téles setrete suchym hadfikem. Produkt musi byt vypnuty a vychladly.
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7. Odstranovani poruch

Pokud pfi provozu produktu dojde k porucham, zkontrolujte prosim nasledujici pfi¢iny poruch podle nize
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uvedené tabulky. Pokud poruchu nelze odstranit, obratte se prosim na zakaznicky servis:

Chyba

vrsve

Mozna pricina

Reseni

Produkt se kyve nebo
vibruje

e Produkt stoji na nerovném
povrchu

e Umistéte produkt na rovny
pevny povrch

Z produktu unika teplo

e Dvere jsou pooteviené

e Zavrete dvirka

Kontrolka napajeni
nefunguje

e 74dné sitové napéti

e Porucha ovladaciho prvku

e Zkontrolujte pojistku nebo jisti¢
napajeni

e Hlavni vypinac napajeni je
vypnuty

e Zkontrolujte zasuvku

e Kontaktujte zakaznicky servis

e Kontaktujte zakaznicky servis

Kontrolky na ovladacim
panelu nesviti

e Kontrolka je vadna

e Obvod nebo pfislusenstvi
prislusné funkce je preruseno
nebo poskozeno

e Qpravte nebo vymérnite ovladaci
panel

e Kontaktujte zakaznicky servis

e QOpravte nebo vyménite
poskozené dily

e 7Znovu pripojte prislusenstvi

Topné prvky nefunguji

e Topné prvky jsou vadné

e Topné prvky byly ¢asto
pouzivany
e Poskozena pojistka

e Pfipojeni topnych prvkd je
zaménéno

e Preruseny elektricky obvod pro
ovladaci panel nebo
pfislusenstvi

e Vyménte topné prvky
e Kontaktujte zakaznicky servis

e \/yménte topné prvky

o Kontaktujte zakaznicky servis

e Zkontrolujte pojistku a v ptipadé
potreby ji vymérnite

e Zkontrolujte zastrcky topnych
téles, pfipadné je znovu pfipojte

e Zkontrolujte zastréky topnych
téles, pfipadné je znovu pfipojte

e QOpravte nebo vyménte ovladaci
panel

e Kontaktujte zakaznicky servis

Teplota v kabiné se
nezvysSuje spravné

e Vadny topny ¢lanek

e Nespravné nastaveni
ovladaciho panelu

e Preruseny elektricky obvod
ovladaciho panelu nebo
prislusenstvi

e Zkontrolujte ploché topné téleso
e Zvyste teplotu

e Resetovat

e Zkontrolujte konektory topnych
téles, pfipadné je znovu pfipojte
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Chyba Mozna pfi€ina Reseni
Svétlo, podivny zapach e Problémy s elektrickym e \ypnéte napajeni
nebo zvuky v kabiné obvodem (vadné pFislusenstvi, | e Zkontrolujte napajeni a napéti
zkrat, porucha fidiciho systému) | e Najdéte problematickou
vedou ke spdleni nékterych soucdstku
prislusenstvi a elektrického e Kontaktujte zdkaznicky servis
ovladani
Osvétleni nefunguje e Vadnd LED e Vyménit LED
e LED nebo objimka uvolnéna e Vymeénit LED
e Zkontrolovat objimku, pfipadné
vymeénit

e Znovu zasunout LED

e Zkontrolovat napajeni

e Zavitka je vadna ¢ Vyménit patici

e Problémy s ovladacim prvkem | e Opravit nebo vyménit ovladaci
prvek

e Zkontrolujte napdjeni

e Kontaktujte zakaznicky servis

Reproduktory nefunguiji e Reproduktory jsou vadné e Vyménit reproduktor
e Uvolnény propojovaci kabel e Zkontrolujte propojovaci kabely
a v pfipadé potreby je znovu
e Kontrolka provozu pro MP3 je pfipojte
vypnuta e Pfepnéte na MP3

e MP3 je vadny
e Zkontrolovat pojistku

e QOpravit nebo vyménit ovladaci

e Bluetooth nefunguje prvek
e Snizit dosah

e Sparovat mobilni telefon

8. Udrzba a péce

Pozor!  VSechny udribové priace musi provadét kvalifikovany technicky personal.

e Vysoka vlhkost vzduchu v kabiné drevu neskodi.

e  Po saunovani musi byt kabina dobfe vyvétrana a méla by byt dodrZena pfimérena doba vysychani.

e  Drevéné povrchy otfete vihkym hadrikem.

e Sedaci plochy je tfeba v zavislosti na pouzivani alespori 1x ro¢né opracovat jemnym brusnym papirem.

e Pokud jsou lavice silné znecisténé, lze je vycistit 3% roztokem peroxidu vodiku.

e  Pokud jsou vnéjsi stény sauny poskrabané nebo odrené, Ize je oSetfit lestidlem na nabytek, olejem nebo
jinymi prostredky na udrzbu nabytku.

e  Skrabance nebo odérky v kabiné Ize obrousit.

e  Sklenénou predni sténu a sklenéné dvefre lze opatrné Cistit Cisticim prostfedkem na sklo.
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Dezinfekcni prostredky jsou silné Ziravé!
Dodrzujte také pokyny vyrobce Cisticich nebo dezinfekénich prostredk.
PFi CiSténi noste ochranné rukavice.

Nikdy nelakujte, nelakujte ani neimpregnujte saunu zevnitf ani jiné drevéné predméty (lavice,
ochranné mfize atd.). Tyto povrchy pfi zahfati sauny uvoliiuji jedovaté plyny.

9. Demontaz

9.1. Bezpecnostni pokyny

Nebezpeci zranéni
Nespravné zachazeni pfi demontazi mulze vést ke zranéni
e Pfed demontaZi odpojte vyrobek od napajeni. Pfi dotyku s napdjenymi soucastmi mize dojit
k urazu elektrickym proudem, ktery mize mit za nasledek popaleniny nebo smrt.
e Produkt ma vysokou hmotnost a velké rozméry, k demontazi jsou zapotfebi minimalné 2-3
osoby.
e Pred demontazi zajistéte produkt proti padu.

Demontdz produktu se provadi v opacném poradi neZ montaz. (viz kapitola Montaz)

10.Pokyny k likvidaci

e Produkt avSechny jeho soucasti zlikvidujte v souladu s mistnimi a ndrodnimi predpisy, abyste
zabranili poskozeni Zivotniho prostredi.

e Nase obaly jsou vyrobeny z ekologickych materiald. Tyto materialy Ize recyklovat a pouzit
jako cenné suroviny. Obalovy material (kartony, obaly na necistoty atd.) zlikvidujte oddélené
a spravnym zpusobem v souladu s platnymi narodnimi predpisy.

e Pokud si nejste jisti, jak produkt zlikvidovat, obratte se na vyrobce.

e Informace o spravném zpUsobu likvidace ziskate také v mistnich sbérnych dvorech.
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Elektricka a elektronicka zafizeni —informace pro domacnosti

1>4
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Zakon o elektrickych a elektronickych zafizenich (ElektroG) obsahuje fadu poZadavkll na
nakladani s elektrickymi a elektronickymi zafizenimi. NejdUleZitéjsi z nich jsou shrnuty zde.

1. Oddéleny sbér starych zafizeni

Elektrickd a elektronicka zafizeni, kterd se stala odpadem, se oznacuji jako staré zatizeni.
Majitelé starych zafizeni je musi odevzdat k oddélenému sbéru od nesortovaného komundélniho
odpadu. Staré baterie a akumulatory, které nejsou uzavieny ve starém zafizeni, a Zarovky, které
Ize ze starého zatizeni vyjmout bez poskozeni, musite pfed odevzdanim na sbérném misté
oddélit od starého zafizeni bez posSkozeni. Staré zafizeni oddélte, aby bylo pfipraveno k
opétovnému pouziti.

2. Mozinosti vraceni starych zafizeni

Majitelé starych zafizeni z domacnosti je mohou odevzdat ve sbérnych mistech verejnych
subjektl zabyvajicich se likvidaci odpadu nebo ve sbérnych mistech zfizenych vyrobci nebo
prodejci ve smyslu zakona o elektrickych zafizenich. Online seznam sbérnych a zpétnych mist
najdete na internetovych strankach: https://www.stiftung-ear.de nebo https://www.take-e-
back.de.

3. Upozornéni na ochranu osobnich udajt

Staré spotiebice ¢asto obsahuji citlivé osobni udaje. To plati zejména pro zafizeni informacnich
a telekomunikacnich technologii, jako jsou pocitace a smartphony. Ve svém vlastnim zajmu
prosim vezméte na védomi, Ze za vymazani Udajl ze starych spotiebi¢d urcéenych k likvidaci je
odpovédny kazdy koncovy uzivatel sam.

4. Povinnost distributord pfijimat zpét

Distributofi s prodejni plochou pro elektrickd a elektronicka zafizeni o velikosti nejméné 400

™3 distributofi potravin s celkovou prodejni plochou nejméné 800 ™, ktefi nékolikrat v

kalendarnim roce nebo trvale nabizeji a dodavaji na trh elektricka a elektronicka zafizeni, jsou

povinni

e pfi prodeji nového elektrického nebo elektronického zafizeni konecnému uzivateli
bezplatné prevzit staré zafizeni kone¢ného uZivatele stejného typu, které plni v podstaté
stejné funkce jako nové zafizeni, v misté prodeje nebo v jeho bezprostfedni blizkosti a

e na Zadost konecného uZivatele bezplatné prevzit staré zafizeni, jehoZ vnéjsi rozméry
nepresahuji 25 cm, v maloobchodnim prodejné nebo v jeji bezprostredni blizkosti; pfevzeti
nesmi byt vazano na nakup elektrického nebo elektronického zafizeni a je omezeno na tfi
staré zatizeni kazdého typu.

5. Vyznam symbolu ,pfeskrtnuta popelnice”

Symbol preskrtnuté popelnice, ktery je pravidelné vyobrazen na elektrickych a elektronickych
zafizenich, upozornuje na to, Ze dané zafizeni musi byt na konci své Zivotnosti sbirdno
oddélené od netfidéného komunalniho odpadu.

- Registracni Cislo vyrobce

- Jako vyrobce ve smyslu zdkona ElektroG jsme registrovani u pfislusné nadace Elektro-

Altgerdte Register (Nordostpark 72, 90411 Norimberk) pod nasledujicim registracnim
Cislem: WEEE-Reg.-Nr. DE86467979
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